Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, |-70026 Modugno (Bari)
WALKERPACK

Contract packaging Division

Parts Distribution Center

Royal Oak Way South

DAVENTRY

Northamptonshire

NN115NT

REGNQO UNITO

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord, Date:
Supplier's no.:
Crder no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:

4040394 / 11.05.2020
XLFU1U

CJBNA

30022967 / 06.11.2019
10006980

30007406

05 Service / Ersatzteil
Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

loading station: UW

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 208.988 KG Net weight 207.360 KG qé

Item Material Quantity Weight
Description

000010  2500071301KDFO 384 PC 207.360 KG
E-Motor
Customer article number: CN1P 7CB04AA

900001  TRS-010000 22 PC 2 KG

Cardboard packaging No. 1
terms of dispatch:

terms of delivery:

AEQF: n, auvtorizzazions [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a S0Gio unico

Via dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno (Bari}
Tel. 080-58581 11
Fax 080 -58582 04

REA 339886
www.magna.com

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari
C.F. e P.IVA 04886850728

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, Italy

BIC EUR: BNLIITRR 12
USD: Bank of Amaerica N.A,

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivity di direzione e coordinamento di Magna Powerlrain GmbH




.

1 i agione sociale, citta, stato]
Eemacion roomatressamny INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Via dei ciclamini, 4 Dieszg:_fbrderung unterliegt e;rogt:;:: t%zzameﬂ sou:’r:st.nwm

I-70026 MODUGNO - BARI g Gos Uberemkomamans Ober den intemational do marchandises

Befrderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR}
2 Deastinatario (Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportatore (Ragiona sociale, titta, stato)
Destinatare (nom,adresse pays) Transporieur (nom,adresse pays)

WALKERPACK .
Contr. packaging Divis. Par. Distrib. Center ARCESE (Alfieri)

Royal Oak Way South
NN11SNT DAVENTRY
Northamptonshire GB

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Liau prévu pour la livrasion de la marchandise Tranaporteurs sucessifs (nom adresse pays)

OrtiLigu IDEM

Land/Pays

4 Lucgo e data della presa in carico defla merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtfLieu MODUGNO,

Land/Pays  ITALY 1 8 Riserve e ossarvazioni del trasportatore

Réserves et obsarvations des transporteurs
.5 Dawmate 11.05.2020
Documenti alegati

Decuments ann
DELIVERY NOTE:4040394-4040395
6 Contrassegni & numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 10 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques et numedros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de ia marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
BVEP7500BA 6 Carton boxes Clutch Housing Pre Asm 24 pcs
CN1P7C804AA 22 Carton boxes E-motors 384 pcs
: 489.116 KG
UN-Nr. Klassa Ziffer Buthstabe (ADR)
Un-No. Classs Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom. Mr vh\;?)::a"g E;r\gf:.r;igne.rmm
Instructions e ['expediteur { formalités et autres) A payer par.
Pro o ranapor
Ermabnger
Zeischensumme
Solde
Zuachlage
Suppiéments
Nebengebineen
Frais sccasapines
® e
Divers +
Zu zahlende Gesami-
summa! Totakh payer
1 4 Rickerstattung / Remboursament
1 5 Frachtzahlungsanweisunyg/ Prascription o affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particuliares

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a / Etabile 3 MODUGNO  amse 11.05.2020 24 vercs icevsta Data
P Récaption des marchandises Date

22  GETRAG SPA - VIA DEI CICLAMIN, __ 23 &ér 'Z?;J‘ i)V/A 6-”’_["' an

I-70026 MODUGNO - BARI

(Finma e timbro del mittente} (Firma & imbro del trasportators)
Signature et timbre de L'é&: ibe {Firma e timbro de} destinataric}
{Sig apaditeur) {Signature et timbre du transporteur) {Sh o et timbre du destinataire)
Paletten-Absander — Expéditeur des palettes™ Paletten — Emptanger — Destinataire des palettes

Grefizlibergiingen

25 Angaben 2ur Ermittiung der Enﬂnpﬁn

bis ;¥ km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
/ Euro- Euro-
Palets paletis
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paletts Palette
26 Vertragspartner des Frachtfhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestitigung  des Emptangers Bestatigung des Fahrers
Targa
Targa
rimarchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




